PISTOL CHAMBERING REAMERS - CLYMER RIMMED FINISHER STYLE
REAMER FITS .44 MAGNUM BARREL

Cut Accurate Chambers For Rimmed, Rimless, & Rimfire Handgun
Cartridges

Made by Clymer, a truly dedicated group of gun people, from best quality, M-7
High-Speed Steel. These are precision tools for the professional gunsmith and
will give a lifetime of service when properly cared for. Fully guaranteed. Roughers
are .010" smaller in diameter than the final size, do not cut the throat area and
should be used to save wear on the Finish Reamer when many chambers are to
be cut. If only a few chambers will be cut, a Finish Reamer is all you need.
Superb quality reamers made to SAAMI specifications.

Note: If you do not see the caliber you are looking for below, please feel free to
contact our Special Orders Department, as many additional items are avaliable
from Clymer.

Attributes

Name: CLYMER RIMMED FINISHER STYLE REAMER FITS .44 MAGNUM BARREL
Manufacturer: CLYMER

Product no.: 184051441

Mfr. No.: F44MGNB

Cartridge: 44 Magnum

Style: Rimmed Pistol

Delivery weight: 0.091kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur PISTOL CHAMBERING
REAMERS CLYMER RIMMED FINISHER STYLE
REAMER FITS .44 MAGNUM BARREL

Einfilihrung

Danke, dass du den Clymer Rimmed Finisher Style Reamer fuir .44 Magnum Barrel gekauft hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgféltig durch, bevor du den Reamer verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du das gesetzliche Mindestalter erreicht hast und tiber die notwendigen Qualifikationen
verfligst, um mit Feuerwaffen und verwandten Werkzeugen umzugehen.

Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe,
beim Gebrauch des Reamers.

® Halte den Reamer und alle Werkzeuge auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
® Uberpriife den Reamer vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende

ihn nicht, wenn er beschadigt ist.

Lagere den Reamer an einem sicheren, trockenen Ort, wenn er nicht verwendet wird, um Unfélle zu
vermeiden und die Lebensdauer zu gewahrleisten.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Verwendung von Feuerwaffen und Werkzeugen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwende den Reamer nur fur den vorgesehenen Zweck: das Kammern von .44 Magnum Laufen.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und sicher ist, bevor du mit der Arbeit beginnst.

Arbeite in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Metallspé&nen oder abféllen zu vermeiden.
Vermeide es, lockere Kleidung oder Schmuck zu tragen, die sich in der Maschine verfangen kénnten.
Versuche nicht, den Reamer zu modifizieren oder ihn fir andere Zwecke als den vorgesehenen zu
verwenden.

Wenn du wahrend der Nutzung des Reamers Unbehagen oder Schmerzen verspirst, stoppe sofort und suche
Hilfe.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung



1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, einschlie3lich des Reamers, einer geeigneten
Bohrmaschine oder Drehmaschine und aller anderen erforderlichen Gerate.
® Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und organisiert ist.

2. Installation:

® Sichere den Reamer in der entsprechenden Bohrmaschine oder Drehmaschine gemafR den
Anweisungen des Herstellers.
® Stelle sicher, dass der Reamer richtig ausgerichtet ist, um Fehlerschnitte zu vermeiden.

3. Verwendung des Reamers:

® Starte die Bohrmaschine oder Drehmaschine bei niedriger Geschwindigkeit, um Kontrolle zu
gewabhrleisten.

® Erhohe die Geschwindigkeit schrittweise, wahrend du eine gleichmaRige Handhaltung beibehaltst.

® Ube gleichméaRigen Druck beim Reamen aus, um ein glattes Finish zu erreichen.

* Uberpriife regelmaRig das Kammerfortschritt und stelle sicher, dass der Reamer nicht klemmit.

4. Nach der Benutzung:
® Entferne den Reamer vorsichtig aus der Bohrmaschine oder Drehmaschine, sobald du fertig bist.

® Reinige den Reamer, um Metallsp&ne oder Abfélle zu entfernen.
® | agere den Reamer an seinem vorgesehenen Aufbewahrungsort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge Metallspane oder Abfélle gemal3 den lokalen Vorschriften fur geféhrliche Abfalle.
® Wenn der Reamer das Ende seiner Nutzungsdauer erreicht hat, entsorge ihn verantwortungsbewusst. Ziehe
Recyclingoptionen in Betracht, wenn diese verfugbar sind.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder weitere Unterstiitzung beztiglich der Nutzung dieses Produkts, siehe bitte die Kontaktdaten des
Herstellers, die auf der Verpackung oder der Produktdokumentation angegeben sind.

Danke, dass du die Sicherheit bei der Verwendung des Clymer Rimmed Finisher Style Reamers priorisierst. Dein
Befolgen dieser Richtlinien wird dazu beitragen, eine sichere und effektive Erfahrung zu gewéahrleisten.



Safety Instruction Guide for PISTOL CHAMBERING
REAMERS CLYMER RIMMED FINISHER STYLE
REAMER FITS .44 MAGNUM BARREL

Introduction

Thank you for purchasing the Clymer Rimmed Finisher Style Reamer for .44 Magnum Barrel. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read this
document carefully before using the reamer.

General Safety Guidelines

Ensure that you are of legal age and possess the necessary qualifications to handle firearms and related
tools.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
using the reamer.

Keep the reamer and all tools out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the reamer for any signs of damage or wear before each use. Do not use if damaged.

Store the reamer in a safe, dry place when not in use to prevent accidents and ensure longevity.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and tools.

Specific Safety Precautions for Use

Use the reamer only for its intended purpose: chambering .44 Magnum barrels.

Ensure that the firearm is unloaded and safe before beginning any work.

Use the reamer in a wellventilated area to avoid inhaling any metal shavings or debris.

Avoid wearing loose clothing or jewelry that may get caught in the machinery.

Do not attempt to modify the reamer or use it for any purpose other than its intended use.

If you experience any discomfort or pain while using the reamer, stop immediately and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation:

® Gather all necessary tools and materials, including the reamer, a suitable drill or lathe, and any other
required equipment.
® Ensure that your workspace is clean and organized.

Installation:

® Secure the reamer in the appropriate drill or lathe according to the manufacturer's instructions.
® Ensure that the reamer is properly aligned to avoid miscuts.

Using the Reamer:

Start the drill or lathe at a low speed to ensure control.

Gradually increase the speed as necessary, keeping a steady hand.

Apply even pressure while reaming to achieve a smooth finish.

Periodically check the chamber for progress and ensure that the reamer is not binding.

PostUse:

® Once finished, carefully remove the reamer from the drill or lathe.
® Clean the reamer to remove any metal shavings or debris.
® Store the reamer in its designated storage place.

Disposal Instructions



® Dispose of any metal shavings or debris in accordance with local regulations regarding hazardous waste.
® When the reamer has reached the end of its useful life, dispose of it responsibly. Consider recycling options if
available.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further assistance regarding the use of this product, please refer to the manufacturer's contact
information provided on the packaging or product documentation.

Thank you for prioritizing safety while using the Clymer Rimmed Finisher Style Reamer. Your adherence to these
guidelines will help ensure a safe and effective experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para REAMERS
DE CHAMBERING DE PISTOLAS CLYMER ESTILO
FINISHER PARA CANONES DE .44 MAGNUM

Introduccion

Gracias por comprar el Reamer Estilo Finisher Clymer para cafiones de .44 Magnum. Esta guia proporciona
instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee
este documento cuidadosamente antes de usar el reamer.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que tienes la edad legal y las calificaciones necesarias para manejar armas de fuego y
herramientas relacionadas.

® Siempre usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al
usar el reamer.
Mantén el reamer y todas las herramientas fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona el reamer en busca de signos de dafio o desgaste antes de cada uso. No lo uses si esta dafiado.

® Almacena el reamer en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso para prevenir accidentes y asegurar su
longevidad.

® Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas de fuego y herramientas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa el reamer solo para su propdésito previsto: chambering de cafiones de .44 Magnum.

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y sea segura antes de comenzar cualquier trabajo.
Usa el reamer en un area bien ventilada para evitar inhalar virutas de metal o escombros.

Evita usar ropa suelta o joyas que puedan engancharse en la maquinaria.

No intentes modificar el reamer ni usarlo para ningln propdsito que no sea su uso previsto.

Si experimentas alguna incomodidad o dolor mientras usas el reamer, detente inmediatamente y busca
ayuda.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® ReUne todas las herramientas y materiales necesarios, incluyendo el reamer, un taladro o torno
adecuado, y cualquier otro equipo requerido.
® AsegUrate de que tu espacio de trabajo esté limpio y organizado.

2. Instalacion:

® Asegura el reamer en el taladro o torno apropiado de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
® Asegurate de que el reamer esté correctamente alineado para evitar cortes incorrectos.

3. Uso del Reamer:

Comienza el taladro o torno a baja velocidad para asegurar el control.

Aumenta gradualmente la velocidad segun sea necesario, manteniendo una mano firme.

Aplica presidn uniforme mientras reamas para lograr un acabado suave.

Verifica periédicamente la camara para comprobar el progreso y asegurate de que el reamer no se
esté atascando.

4. Postuso:

® Una vez finalizado, retira cuidadosamente el reamer del taladro o torno.
® Limpia el reamer para eliminar cualquier viruta de metal o escombro.
® Almacena el reamer en su lugar de almacenamiento designado.



Instrucciones de Eliminacion

® Elimina cualquier viruta de metal o escombro de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos

peligrosos.
® Cuando el reamer haya llegado al final de su vida Util, eliminalo de manera responsable. Considera opciones

de reciclaje si estan disponibles.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o asistencia adicional sobre el uso de este producto, consulta la informacién de contacto del
fabricante proporcionada en el empaque o la documentacién del producto.

Gracias por priorizar la seguridad mientras usas el Reamer Estilo Finisher Clymer. Tu cumplimiento con estas
pautas ayudara a asegurar una experiencia segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour les ALESOIRS DE CHAMBRE
DE PISTOLE CLYMER STYLE FINISHER RIMMED
S'ADAPTE AU CANON .44 MAGNUM

Introduction

Merci d'avoir acheté I'alésoir de chambre Clymer style Finisher pour canon .44 Magnum. Ce guide fournit des
instructions et des directives de sécurité essentielles pour assurer une utilisation sire et efficace du produit. Veuillez
lire ce document attentivement avant d'utiliser l'alésoir.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous d'avoir I'age Iégal et de posséder les qualifications nécessaires pour manipuler des armes a feu
et des outils connexes.

Portez toujours un équipement de protection individuelle approprié (EPI), y compris des lunettes de sécurité et
des gants, lors de I'utilisation de l'alésoir.

® Gardez l'alésoir et tous les outils hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
® |nspectez l'alésoir pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation. Ne Il'utilisez pas s'il est

endommageé.

Rangez l'alésoir dans un endroit sr et sec lorsqu'il n'est pas utilisé pour prévenir les accidents et assurer sa
longévité.

Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes a feu et des outils.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez I'alésoir uniqguement a des fins prévues : le chambrage des canons .44 Magnum.

Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et sécurisée avant de commencer tout travail.

Utilisez I'alésoir dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler des copeaux de métal ou des débris.

Evitez de porter des vétements amples ou des bijoux qui pourraient se coincer dans la machine.

Ne tentez pas de modifier I'alésoir ou de l'utiliser a d'autres fins que son utilisation prévue.

Si vous ressentez une quelconque géne ou douleur pendant I'utilisation de I'alésoir, arrétez immédiatement et
demandez de l'aide.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation



1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires, y compris I'alésoir, un perceuse ou un tour
approprié, et tout autre équipement requis.
® Assurezvous que votre espace de travail est propre et organisé.

2. Installation :

® Fixez l'alésoir dans la perceuse ou le tour approprié selon les instructions du fabricant.
® Assurezvous que l'alésoir est correctement aligné pour éviter des coupes incorrectes.

3. Utilisation de I'Alésoir :

Démarrez la perceuse ou le tour a basse vitesse pour assurer un contrdle.

Augmentez progressivement la vitesse si nécessaire, en gardant une main stable.

Appliguez une pression uniforme pendant le ream pour obtenir une finition lisse.

Vérifiez périodiquement la chambre pour suivre les progres et vous assurer que l'alésoir ne se bloque
pas.

4. Aprés Utilisation :

® Une fois terminé, retirez soigneusement l'alésoir de la perceuse ou du tour.
* Nettoyez l'alésoir pour enlever les copeaux de métal ou les débris.
® Rangez l'alésoir a son endroit de stockage désigné.

Instructions de Mise au Rebut

® Eliminez tous les copeaux de métal ou débris conformément aux réglementations locales concernant les

déchets dangereux.
® [orsque l'alésoir a atteint la fin de sa durée de vie utile, éliminezle de maniére responsable. Envisagez des

options de recyclage si disponibles.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou assistance supplémentaire concernant I'utilisation de ce produit, veuillez vous référer aux
informations de contact du fabricant fournies sur I'emballage ou la documentation du produit.

Merci de prioriser la sécurité lors de I'utilisation de I'alésoir Clymer style Finisher. Votre respect de ces directives
contribuera a garantir une expérience sdre et efficace.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i PISTOL
CHAMBERING REAMERS CLYMER RIMMED
FINISHER STYLE REAMER FITS .44 MAGNUM
BARREL

Introduzione

Grazie per aver acquistato il Clymer Rimmed Finisher Style Reamer per canne .44 Magnum. Questa guida fornisce
istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di
leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il reamer.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di avere l'eta legale e le qualifiche necessarie per maneggiare armi da fuoco e strumenti correlati.

Indossa sempre un equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, inclusi occhiali di sicurezza e
guanti, quando utilizzi il reamer.

® Tieni il reamer e tutti gli strumenti fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona il reamer per eventuali segni di danni o usura prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se danneggiato.

® Conserva il reamer in un luogo sicuro e asciutto quando non € in uso per prevenire incidenti e garantire la

longevita.
Rispetta tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di armi da fuoco e strumenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Usa il reamer solo per il suo scopo previsto: camera per canne .44 Magnum.

Assicurati che I'arma sia scarica e sicura prima di iniziare qualsiasi lavoro.

Utilizza il reamer in un'area ben ventilata per evitare di inalare trucioli di metallo o detriti.

Evita di indossare abbigliamento o gioielli larghi che potrebbero rimanere impigliati nella macchina.
Non tentare di modificare il reamer o utilizzarlo per scopi diversi da quelli previsti.

Se avverti disagio o dolore mentre usi il reamer, fermati immediatamente e cerca assistenza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Preparazione:

® Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari, inclusi il reamer, un trapano o un tornio adatto e
qualsiasi altro equipaggiamento richiesto.
® Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e organizzato.

Installazione:

® Fissa il reamer nel trapano o nel tornio appropriato seguendo le istruzioni del produttore.
® Assicurati che il reamer sia correttamente allineato per evitare tagli errati.

Utilizzo del Reamer:

® Awvia il trapano o il tornio a bassa velocita per garantire il controllo.

® Aumenta gradualmente la velocita se necessario, mantenendo una mano ferma.

® Applica una pressione uniforme durante la fresatura per ottenere una finitura liscia.

® Controlla periodicamente la camera per verificare i progressi e assicurati che il reamer non si blocchi.

PostUso:

® Una volta terminato, rimuovi con cautela il reamer dal trapano o dal tornio.
® Pulisci il reamer per rimuovere eventuali trucioli di metallo o detriti.
® Conserva il reamer nel suo posto di stoccaggio designato.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali trucioli di metallo o detriti in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti pericolosi.
® Quando il reamer ha raggiunto la fine della sua vita utile, smaltiscilo in modo responsabile. Considera opzioni
di riciclaggio se disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o ulteriore assistenza riguardo all'uso di questo prodotto, si prega di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione o nella documentazione del prodotto.

Ti ringraziamo per aver dato priorita alla sicurezza durante l'utilizzo del Clymer Rimmed Finisher Style Reamer. Il tuo
rispetto di queste linee guida contribuira a garantire un'esperienza sicura ed efficace.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla REAMEROW DO
KOMOR PISTOLETOWYCH CLYMER RIMMED
FINISHER STYLE DOPASOWANYCH DO LUFY .44
MAGNUM

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup reamera Clymer Rimmed Finisher Style do lufy .44 Magnum. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu. Prosimy
0 uwazne przeczytanie tego dokumentu przed uzyciem reamera.

Ogdlne Zasady Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze masz odpowiedni wiek i posiadasz niezbedne kwalifikacje do obstugi broni i narzedzi
pokrewnych.

Zawsze nos odpowiedni sprzet ochrony osobistej (PPE), w tym okulary ochronne i rekawice, podczas
korzystania z reamera.

®* Trzymaj reamer i wszystkie narzedzia z dala od dzieci i os6b nieupowaznionych.
® Przed kazdym uzyciem sprawdz reamer pod katem uszkodzen lub zuzycia. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.
® Przechowuj reamer w bezpiecznym, suchym miejscu, gdy nie jest uzywany, aby zapobiec wypadkom i

zapewni¢ dtugowiecznosé.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni i narzedzi.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Uzywaj reamera tylko do jego zamierzonego celu: wycinania komér w lufach .44 Magnum.
® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna przed rozpoczeciem jakiejkolwiek pracy.
® Uzywaj reamera w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikng¢ wdychania metalowych wiéréw lub

zanieczyszczen.

® Unikaj noszenia luznej odziezy lub bizuterii, ktére moga zostac¢ ztapane w maszynie.
® Nie probuj modyfikowac¢ reamera ani uzywac go do celdw innych niz zamierzony.
® Jesli odczuwasz jakiekolwiek dyskomfort lub bél podczas uzywania reamera, natychmiast przestan i popros$ o

pomoc.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania



1. Przygotowanie:

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty, w tym reamer, odpowiednig wiertarke lub tokarke
oraz inne wymagane akcesoria.
® Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i uporzadkowane.

2. Instalacja:

® Zamocuj reamer w odpowiedniej wiertarce lub tokarke zgodnie z instrukcjami producenta.
® Upewnij sie, ze reamer jest prawidlowo wyréwnany, aby unikna¢ btedéw ciecia.

3. Uzywanie Reamera:

® Uruchom wiertarke lub tokarke na niskich obrotach, aby zapewni¢ kontrole.

® Stopniowo zwiekszaj predkos¢, utrzymujgc stabilng reke.

® Stosuj réwnomierny nacisk podczas wycinania, aby uzyska¢ gtadkie wykonczenie.

® Okresowo sprawdzaj komore pod katem postepu i upewnij sie, ze reamer nie jest zaciety.

4. Po Uzyciu:

® Po zakonczeniu pracy ostroznie usur reamer z wiertarki lub tokarki.
® Wyczys$¢ reamer, aby usungé wszelkie metalowe widry lub zanieczyszczenia.
® Przechowuj reamer w wyznaczonym miejscu.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj wszelkie metalowe wiéry lub zanieczyszczenia zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw
niebezpiecznych.

® Gdy reamer osiggnie koniec swojego uzytkowania, utylizuj go odpowiedzialnie. Rozwaz opcje recyklingu, jesli
sg dostepne.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub dalszej pomocy dotyczacej uzytkowania tego produktu, prosimy o
odniesienie sie do informaciji kontaktowych producenta podanych na opakowaniu lub dokumentacji produktu.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z reamera Clymer Rimmed Finisher
Style. Twoje przestrzeganie tych wskazéwek pomoze zapewnié bezpieczne i skuteczne doswiadczenie.



Turvaohjeet PISTOL CHAMBERING REAMERS
CLYMER RIMMED FINISHER STYLE REAMER FITS .44
MAGNUM BARREL

Johdanto

Kiitos, etté ostit Clymer Rimmed Finisher Style Reamerin .44 Magnum piipulle. TAma opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja suosituksia tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttoon. Lue tdma asiakirja huolellisesti
ennen reamerin kayttamista.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd olet laillinen ik& ja sinulla on tarvittavat patevyydet kasitelld aseita ja niihin liittyvia tydkaluja.
Kayta aina asianmukaista henkildkohtaista suojavarustusta (PPE), mukaan lukien suojalaseja ja hanskoja,
kun kaytat reameria.
Pida reamer ja kaikki tydkalut lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.

* Tarkista reamer ennen jokaista kayttoa vaurioiden tai kulumisen varalta. Ala kayta, jos se on vaurioitunut.

® Sailytd reamer turvallisessa, kuivassa paikassa, kun sité ei kaytetd, onnettomuuksien estadmiseksi ja kayttdian
varmistamiseksi.

®* Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja séantdja aseiden ja tyokalujen kaytosta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kéayta reameria vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa: .44 Magnum piippujen kammioinnissa.
Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen tydn aloittamista.

Kéayta reameria hyvin ilmastoidussa tilassa valttaaksesi metallisilppujen tai roskien hengittdmisen.
Valta |8ysien vaatteiden tai korujen kayttoa, jotka voivat jaada koneistoon kiinni.

Ala yrita muokata reameria tai kayttaa sita muuhun kuin sen tarkoitetuun tarkoitukseen.

Jos tunnet epdmukavuutta tai kipua reameria kdyttaessasi, lopeta heti ja hae apua.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:
® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit, mukaan lukien reamer, sopiva pora tai sorvi seka muut
tarvittavat valineet.
® Varmista, ettd tydskentelytilasi on puhdas ja jarjestetty.

2. Asennus:

® Kiinnitd reamer sopivaan poraan tai sorviin valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® Varmista, etté reamer on oikein kohdistettu vaarien leikkausten vélttamiseksi.

3. Reamerin kdyttdminen:

® Kaynnista pora tai sorvi alhaisella nopeudella hallinnan varmistamiseksi.

® Lisda nopeutta vahitellen tarpeen mukaan pitden kasi vakaana.

® Kohdista tasainen paine reameria kayttdessasi saadaksesi tasaisen pinnan.

® Tarkista sdannodllisesti kammio edistymistd varten ja varmista, ettei reamer jaé jumiin.

4. Kayton jalkeen:
® Kun olet valmis, poista reamer varovasti porasta tai sorvista.

® Puhdista reamer metallisilpuista tai roskista.
® Sailyté reamer sille tarkoitetussa sailytyspaikassa.

Havittamisohjeet



® Havita kaikki metallisilput tai roskat paikallisten vaarallista jatettd koskevien sdantéjen mukaisesti.
® Kun reamer on saavuttanut kayttdikansa loppupaan, havita se vastuullisesti. Harkitse
kierratysmahdollisuuksia, jos sellaisia on saatavilla.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisdapua tdman tuotteen kaytdssa, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka
on ilmoitettu pakkauksessa tai tuotedokumentaatiossa.

Kiitos, etté priorisoit turvallisuuden kayttdessasi Clymer Rimmed Finisher Style Reameria. Ohjeiden noudattaminen
auttaa varmistamaan turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen.



Sakerhetsinstruktionsguide for PISTOL CHAMBERING
REAMERS CLYMER RIMMED FINISHER STYLE
REAMER FITS .44 MAGNUM BARREL

Introduktion

Tack for att du har kopt Clymer Rimmed Finisher Style Reamer for .44 Magnum Barrel. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sékerstélla séker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen las detta
dokument noggrant innan du anvander reamern.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att du &r av laglig alder och har nédvandiga kvalifikationer for att hantera skjutvapen och relaterade
verktyg.

Anvand alltid [amplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglasdgon och handskar, nér du
anvander reamern.

Hall reamern och alla verktyg utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

® |Inspektera reamern for eventuella tecken pa skador eller slitage fore varje anvandning. Anvand inte om den &r

skadad.

Forvara reamern pa en saker och torr plats nar den inte anvands for att foérhindra olyckor och sékerstalla lang
livslangd.

Folj alla lokala lagar och forordningar angaende anvandning av skjutvapen och verktyg.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand reamern endast for sitt avsedda syfte: kammare .44 Magnumbatrrel.

Se till att skjutvapnet ar oladdat och sakert innan du paborjar nagot arbete.

Anvand reamern i ett valventilerat omrade for att undvika att andas in metallspan eller skrap.

Undvik att bara I6sa klader eller smycken som kan fastna i maskineriet.

Forsok inte att modifiera reamern eller anvénda den for nagot annat an dess avsedda anvandning.
Om du upplever obehag eller sméarta under anvandningen av reamern, sluta omedelbart och sk hjalp.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

4.

Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg och material, inklusive reamern, en lamplig borr eller svarv och
eventuell annan utrustning som kravs.
® Setill att din arbetsyta &r ren och organiserad.

Installation:

® Fast reamern i lamplig borr eller svarv enligt tillverkarens anvisningar.
® Se till att reamern ar korrekt inriktad for att undvika felaktiga snitt.

Anvandning av reamern:

Starta borren eller svarven pa lag hastighet for att sakerstalla kontroll.

Oka gradvis hastigheten efter behov, hall en stadig hand.

Applicera jamnt tryck medan du reamar for att uppna en jamn finish.

Kontrollera periodiskt kammaren fér framsteg och sakerstall att reamern inte fastnar.

Efter anvdndning:

® Nar du ar Klar, ta forsiktigt bort reamern fran borren eller svarven.
® Rengor reamern for att ta bort eventuella metallspan eller skrap.
® Forvara reamern pa sin avsedda plats.



Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella metallspan eller skréap i enlighet med lokala forordningar angaende farligt avfall.
® Nar reamern har natt slutet av sin anvandbara livslangd, kassera den ansvarsfullt. Overvag
atervinningsalternativ om det ar tillgangligt.

Kontaktinformation fér ytterligare stod

For eventuella fragor eller ytterligare hjalp angdende anvandningen av denna produkt, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som anges pa forpackningen eller produktdokumentationen.

Tack for att du prioriterar sdkerheten vid anvandning av Clymer Rimmed Finisher Style Reamer. Din efterlevnad av
dessa riktlinjer kommer att bidra till en saker och effektiv upplevelse.



Navod k bezpecnosti pro PISTOL CHAMBERING
REAMERS CLYMER RIMMED FINISHER STYLE
REAMER FITS .44 MAGNUM BARREL

Uvod

Dékujeme, Ze jste zakoupili Clymer Rimmed Finisher Style Reamer pro .44 Magnum Barrel. Tento priivodce
poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny a pokyny k zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani produktu. Pfed
pouzitim reameru si prosim peclivé prectéte tento dokument.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Ujistéte se, ze jste v zdkonném véku a mate potfebné kvalifikace k manipulaci se stfelnymi zbranémi a
souvisejicimi nastroji.

® Vzdy noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), v€etné ochrannych bryli a rukavic, pfi pouzivani
reameru.

® Drzte reamer a vSechny nastroje mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel(.

® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte reamer na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni. Nepouzivejte,
pokud je poskozen.

® Ukladejte reamer na bezpec€né, suché misto, kdyz se nepouzivd, aby se pfedeslo nehodam a zajistila se
dlouhd Zivotnost.

® Dodrzujte v8echny mistni zakony a predpisy tykajici se pouZivani stfelnych zbrani a nastroj(.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pouzivejte reamer pouze pro jeho zamysleny Gcel: vyvrtavani komor pro .44 Magnum.

Ujistéte se, Ze je zbran vybita a bezpecna pred zahajenim jakékoliv prace.

Pouzivejte reamer v dobre vétrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechovani kovovych tfisek nebo necistot.
Vyhnéte se noSeni volného oble¢eni nebo Sperkd, které by se mohly zachytit v mechanizmu.
NepokouSejte se upravit reamer nebo pouzivat ho pro jiny Ucel, neZ je zamysleny.

Pokud béhem pouzivani reameru pocitite jakoukoli nepohodli nebo bolest, okamzité prestarite a vyhledejte
pomoc.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Shroméazdéte vSechny potfebné nastroje a materialy, véetné reameru, vhodného vrtacky nebo
soustruhu a jakéhokoli dalSiho potfebného vybaveni.
® Ujistéte se, Ze je vaSe pracovni misto Cisté a organizované.

2. Instalace:

® Zaijistéte reamer v odpovidajici vrtaéce nebo soustruhu podle pokyn( vyrobce.
® Ujistéte se, Ze je reamer spravné zarovnany, aby se pfedeslo chybdm v fezu.

3. Pouziti reameru:

Spustte vrtacku nebo soustruh na nizkou rychlost, abyste zajistili kontrolu.
Postupné zvySujte rychlost podle potreby, pficemz udrzujte stabilni ruku.

Aplikujte rovnomérny tlak pfi reamingu, abyste dosahli hladkého povrchu.
Pravidelné kontrolujte komoru pro pokrok a ujistéte se, Zze se reamer nezasekava.

4. Po pouziti:

® Po dokonceni opatrné vyjmeéte reamer z vrtaCky nebo soustruhu.
® Vycistéte reamer, abyste odstranili jakékoli kovové tfisky nebo necistoty.
® Ulozte reamer na jeho urcené misto.



Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte jakékoli kovové tfisky nebo necistoty v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se nebezpecného
odpadu.

® Kdyz reamer dosahne konce své uzitecné Zivotnosti, likvidujte ho odpovédné. ZvaZzte moznosti recyklace,
pokud jsou k dispozici.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalSi asistenci tykajici se pouzivani tohoto produktu se prosim obratte na kontaktni
informace vyrobce uvedené na obalu nebo dokumentaci produktu.

Dékujeme, Ze davate pfednost bezpecnosti pfi pouzivani Clymer Rimmed Finisher Style Reamer. VaSe dodrzovani
téchto pokyn( pom(iZe zajistit bezpecény a efektivni zazitek.



